ARHIVSERVIS d.o.0., Savska cesta 41, 10 000 Zagreb., OIB: 50960385690, zastupano po
direktoru Darku Capanu (u daljnjem tekstu: Skladistar)

TUPPERWARE d.0.0. u stecaju, Petrovaradinska ulica 1, 10000 Zagreb OIB:
97371290237, zastupano po Josipu Jadranu Sekso, steCajnom upravitelju (u daljnjem tekstu:
Ostavodavac) ‘

zakljudili su u Zagrebu, dana 28.11.2025. godine sljedeci
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1.3.

UGOVOR O USKLADISTENJU BR: 40/25

PREDMET UGOVORA

v

Cl. 1.

Predmet ovog Ugovora je skladistenje, Cuvanje i uniStavanje  Dokumentacije
Ostavodavca.

Ostavodavac je suglasan da ¢e Skladistaru ¢jelokupnu Cijenu platiti unaprijed u skladu s
prilozenom Ponudom (Prilog 1). PriloZzena ponuda Cini sastavni dio ovog Ugovora.

Popis registratora s rokovima Cuvanja (Prilog 2):

29 registratora = trajno

15 registratora = 1 mjesec

7 registratora = 13 mjeseci

10 registratora = 25 mjeseci

4 registratora = 37 mjeseci

5 registratora = 49 mjeseci

5 registratora = 61 mjesec

CUVANJE DOKUMENTACLJE I MJESTO SKLADISTENJA

Cuvanje Dokumentacije

ik

2.2.

Skladiétar ovim Ugovorom potvrduje da ¢e sukladno ¢lanku 2.2 Dokumentaciju zastiti od
nestanka, unistenja ili ostecenja.

Skladiétar se takoder obvezuje da nece upotrebljavati, koristiti ili na bilo koji drugi nacin
raspolagati dokumentacijom.

Smatra se da se Dokumentacija nalazi kod SkladiStara od trenutka preuzimanja
Dokumentacije od strane Skladistara.




Mjesto skiadistenja

2.3. SkladiStar ¢e Dokumentaciju Euvati u svom skladignom centru (u daljnjem tekstu:
Skladiste).

OVLASTENE OSOBE, CUVANJE TAINI I PRISTUP
USKLADISTENOJ DOKUMENTACIJI

¢l 3.

Oviasteni predstavnici

3.1. Zabranjuje se dostava Dokumentacije povjerene Skladigtaru ili pruZanje bilo kakvih
informacija o toj Dokumentaciji, bilo kojim osobama osim osobama ovlastenim za
zastupanje Ostavodavca ili osobe koje isti pisanim putem ovlaste za raspolaganje
dokumentacijom:

1. Zakonski zastupnik — stecajni upravitelj Josip Jadran Sekso, OIB: 56627311158
2

(Ime, prezime, funkcija kod Ostavodavca, mail, br. osobne iskaznice)

(,Ovlastenim predstavnicima") te se sve druge osobe osim gore navedenih smatraju
neovlastene osobe.

3.2. Skladistar je duzan voditi evidenciju o uvidu Dokumentacije. Skladiétaru je zabranjeno
davanje podataka o Dokumentaciji Ostavodavca.

3.3. Ugovorne strane su suglasne da Dokumentacija pohranjena kod Skladistara moze
sadrzavati povjerljive podatke o Ostavodavcu te o trecim osobama (fizickim i pravnim).
Ugovorne strane su nadalje suglasne da je Skladistar odgovorgn Za svako davanje,
Cinjenje, necinjenje, propustanije ili trplienje (,Cinidba“), a koja Cinidba je dovela ili bi
mogla dovesti do toga da neovlaétene osobe dobiju na bilo koji nadin uvid odnosno
pristup Dokumentaciji.

Pristup uskladistenoj dokumentaciji

3.4. Uskladistena dokumentacija i podaci koje sadrzava uskladistena dokumentacija predat
¢e se samo ovlaétenim predstavnicima Ostavodavca. Potpisom ovog Ugovora
Ostavodavac izjavljuje da ovladteni predstavnik ima punu oviast da narudi bilo koju
uslugu za uskladistenje ili odnoSenje uskladigtene dokumentacije, kao i da predaje ili
prima dokumentaciju. Takva narudzba mose se dati elektronicki putem e-mail poruke s
potvrdom primitka poruke (iskljuéiyo s e-mail adrese navedene u Clanku 3.1.), u pisanom
obliku ili neposredno osobama iz Clanka 3.1. uz predoCenje identifikacijske isprave.




RASPOLAGANJE PODACIMA I ZASTITA PRIVATNOSTI KORISNIKA

v

Cl. 4.

4.1. Ugovorne strane, potpisom ovog Ugovora, obvezuju se pravilno raspolagati osjetljivim
podacima tako da poduzimaju sve razumne mjere protiv neovlastenog pristupa ili
uporabe podataka.

JAMSTVA OSTAVODAVCA I SKLADISTARA

¢l. 5.
Jamstva Ostavodavca

5.1. Ostavodavac jamci da je vlasnik ili zakoniti imatelj uskladistene dokumentacije i da ima
punu ovlast uskladistiti predmetnu dokumentaciju sukladno odredbama ovog Ugovora.

5.2. Ostavodavac jam¢i da u registratorima nece drzati narkotike, oruzje, robu koja se smatra
visoko zapaljivom, eksplozivne, otrovne, radioaktivne ili organske materijale koji su inace
nelegalni, opasni ili nesigurni za skladistenje ili rukovanje u zatvorenom prostoru.

Jamstva Skladistara

5. 3. Skladistar jam¢&i da je Skladiste osigurao putem ovlastenog zastitarskog drustva s
ukljuéenom uslugom centralnog nadzora i protuprovale s intervencijom u slucaju alarma,
kao i videonadzorom.

PRIHVAT DOKUMENTACIJE, UVIETI SKLADISTENJA
I POVIJERLIIVOST

Cl. 6.
Prihvat dokumentacije
6.1. Ako ne postoji Ugovor u pisanom obliku, ¢in predaje Dokumentacije i/ili na skladistenje
ili davanje drugih usluga predstavlja prihvat ponude pod uvjetima i cijenama odredenim
Ponudom.

Uvjeti skladistenja

6.2. Stranke su suglasne da ¢e Skladistar pohranjenu Dokumentaciju pohranjivati i skladistiti
pod sljede¢im uvjetima:

I.  Dokumentacija se pohranjuje u arhivskim kutijama Ostavodavca.



II. Registratori se radi prijevoza i buduceg uskladistenja pohranjuju u specijaine,
tzv. arhivske kutije koje su u vlasnistvu Ostavodavca.

III. Prilikom pakiranja registratora u arhivske kutije ovlasteni predstavnici
Skladiétara ili Ostavodavca sainjavaju specifikaciju/popis sadrzaja skladistene
Dokumentacije prema arhivskim kutijama u koje se pakira Dokumentacija.

Iv. Ostavodavac se potpisom ovog Ugovora obvezuje da u registratorima nece
drzati narkotike, oruzje, robu koja se smatra visoko zapaljivom, eksplozivne, otrovne,
radioaktivne ili organske materijale koji su inace nelegalni, opasni ili nesigurni za
skladistenje ili rukovanje u zatvorenom prostoru.

V. Ostavodavac ne smije skladistiti prenosive isprave, nakit, bjanko ¢ekove, bjanko
zaduznice i druge predmete koji imaju vlastitu trziSnu vrijednost.

VI. U slucaju da Skladistar ustanovi da Ostavodavac postupa protivno stavku IV. i
V. ovog Clanka, SkladiStar moze odmah vratiti svu pohranjenu Dokumentaciju
Ostavodavcu uz naknadu svih troskova i uzrokovane Stete ili odbiti njezino
preuzimanje/skladistenje.

VII. Skladistar je duzan uredno i azurno voditi evidenciju o zaprimljenoj
Dokumentaciji tako da je u svakom trenutku u moguénosti dostaviti zatraZzenu arhivsku
kutiju s Dokumentacijom Ostavodavcu.

VIIL. Ugovorne strane mogu sporazumno, uz uskladiStene, povecati ili dodati dodatne
arhivske kutije na skladistenje. Na nove uskladistene arhivske kutije primjenjivat ¢e se
jednaki uvjeti i odredbe kao i na ranije uskladistene arhivske kutije, ako se stranke
drugacije u pisanom obliku ne dogovore.

IX. Skladistar pridrzava pravo da otvori i provijeri bilo koju arhivsku kutiju koja je
dana na skladistenje i da odbije primitak bilo koje arhivske kutije koja nije u skladu s
ogranicenjima iz ovog Ugovora.

Povjerljivost

6.11.

6.12.

Skladistar je duzan upotrijebiti isti stupanj paznje kod Cuvanja deponiranih predmeta koje
mu je povjerio Ostavodavac koju bi razumno i pazljivo Skladistar primijenio u odnosu na
svoje podatke.

Skladistar moze postupiti po sudskom nalogu ili slicnom rjeSenju koje se odnosi na
uskladistenu Dokumentaciju, pod uvjetom da SkladiStar odmah obavijesti Ostavodavca
po primitku istoga, osim ako je takvo obavjeStavanje protivno zakonu. Ostavodavac je
duzan platiti razumnu naknadu kako bi se postupilo na opisani nacin.



CIJENA I PLACANJE

v

Gk 7.

7.1. Za obavijanje poslova skladiStenja koje je predmet ovog Ugovora Ostavodavac je
suglasan da ¢e platiti Skladistaru za pruzene usluge sukladno vazecoj ponudi Skladistara
koja je Prilog 1 Ugovoru. Naknada za skladistenje, Cuvanje i unistavanje placa se na
poslovni racun Skladistara, po predracunu/ponudi u Prilogu 1.

TRAJANJE UGOVORA I PRAVO NA RASKID

Cl. 8.

8.1. Stranke su suglasne da je ovaj Ugovor sklopljen na trajni rok. Stranke su suglasne da se
Ugovor moZe otkazati na jedan od sljedecih nacina:

8.1.1. Preporucenom posiljikom 15 dana prije isteka roka iz Cl. 8.1. ovog Ugovora.

8.1.2. Ugovor se moze otkazati i izvanredno zbog grubog krienja odredbi istog bez otkaznog
roka, u kojem slucaju raskid Ugovora nastupa trenutkom obavijesti o raskidu.

8.1.3. Ako Ugovor otkazuje Ostavodavac duzan je zajedno sa raskidom Ugovora obavijestiti
Skladistara kada ¢e preuzeti Dokumentaciju na lokaciji Skladistara.

8.1.4. U sluaju prijevremenog raskida ili otkaza Ugovora po bilo kojoj osnovi, Ostavodavcu se
ima vratiti dokumentacija pod uvjetima ovog Ugovora, dok SkladiStar zadrZava
cjelokupnu cijenu pla¢enu po Clanku 1.2. ovog Ugovora.

8.1.5. U ostalim slucajevima raskida, otkaza ili isteka Ugovora (ugovornog roka) imaju se po
pitanju prava i obveza ugovornih strana na odgovarajui nacin primijeniti stavci ovog
Clanka Ugovora.

RJESAVANJE SPOROVA

v

Cl. 9.

9.1. Sve nesporazume koji proizadu iz ovog Ugovora, stranke ¢e nastojati rjeSavati mirnim i
sporazumnim putem, a u suprotnom ugovaraju nadleznost suda u Zagrebu.

/



DJELOMICNA NEVALJANOST

¢l. 10.

10.1. Nistetnost pojedine odredbe ovog Ugovora nece utjecati na valjanosti ili izvrsnost bilo
koje druge odredbe. '

USTUPANIE

Cl. 11.

11.1. Niti jedna stranka ne moze, bez suglasnosti druge strane, ustupiti ili prenijeti dio ili sva
svoja prava iz ovog Ugovora.

RAZNO
¢l 12.

12.1. Ovaj Ugovor (zajedno sa svim prilozenim prilozima i dokumentima koji su njime
obuhvaceni) predstavljaju cjelokupni sporazum stranaka i zamjenjuju sve prijasnje
Ugovore, dogovore i izjave stranaka, bilo u pisanom ili usmenom obliku.

12.2. Sve izmjene i dopune Ugovora moraju biti sastavljene u pisanom obliku i potpisane po
ovlastenim predstavnicima ugovornih strana.

12.3. Skladistar ima i moze koristiti prava koja mu pripadaju kao Skladistaru po Zakonu o
obveznim odnosima.

12.4. Svi prilozi ¢ine sastavni dio ovog Ugovora. Izraz ,Ugovor" na nacin kako se ovdje
upotrebljava obuhvaca i sve takve sadrzane priloge.

12.5. Sve obavijesti po ovom Ugovoru su u pisanom obliku. Osim ako se ne dostavljaju osobno,
sve obavijesti moraju biti adresirane na odgovarajuce adrese koje su ovdje navedene ili
navedene u sudskom registru Trgovackog suda, ili kao Sto je odredeno u pisanom obliku.
Obavijesti stupaju na snagu po primitku osim ako su poslane preporu¢enom postom, u
kojem slucaju se smatra da su primljene tre¢eg radnog dana od dana odasiljanja postom.

12.6. Nista u ovom Ugovoru ne moze se tumaciti kao stvaranje ortakluka, udruZenja,
zastupnistva ili fiducije izmedu stranaka potpvisnica.
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE



Cl. 13.

13.1. Ovaj Ugovor je sacinjen u dva istovjetna primjerka, od kojih svakoj stranci pripada po
jedan.

13.2. Ugovor stupa na snagu kada ga ugovorne strane potpisu.

13.3. U znak prihvata prava i obaveza iz ovog Ugovora ugovorne stranke ga vlastorucno
potpisuju i ovjeravaju.

OSTAVODAVAC: SKLADIéTAR:
TUPPERWARE d.o.0. u steéaju ARHIVSERVIS d.o.o.
28 ko ko . R ARHIVSERVIS
~ \‘\; N !W] upravitel] S d.0.0,, ZAGREB

Josip Jadran Sekso, stec“aJM/teﬁ Darko Capan, direktor



